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1. CEL

Ezen Gtmutatd célja, hogy a tagallamok a harmadik orszagbol érkezo halaszati termékek behozatalara
és tranzitjara vonatkozo6 eljarasokat egységesen alkalmazzak.

2. HATTER

Koz-, és allategészségiigyi szempontbol a hatarellendrzések f6 EU jogszabalyai a 91/496/EGK' és a
97/78/EK* Tanacsi iranyelvek. Ezen két iranyelv hatdrozza meg az €16 allatok és allati eredetli
termékek kereskedelmi célbol torténd behozataldra és tranzitjara alkalmazand6 eljarasrendeket. A
2002/99/EK® Tanacsi iranyelv az emberi fogyasztasra szant allati termékek szallitmanyaira, a
2006/88/EK* Tanacsi iranyelv a tenyésztett viziallatok és a beldliik késziilt termékek szallitmanyaira, a
1774/2002/EK’ rendelet pedig a nem emberi fogyasztasra szant allati termékek szallitmanyaira irja el
az allategészségiligyi feltételek teljesiilését. Az allategészségiigyi kovetelményekre vonatkozodan
kiilonleges kivételek alkalmazanddak az Oroszorszag és az oroszorszagi Kalinyingrad régid kozott
szallitott allati eredetli szallitmanyokra.

Az 0sszes €106 allat és allati eredetti termék szallitmanyt az EU teriiletére torténd belépésekor kdtelezod
egy EU jovahagyott allategészségiigyi hatarallomason (BIP) az allategészségiigyi vizsgalat
elvégzéséhez bemutatni.

3. HALASZATI TERMEK BEHOZATAL ES TRANZIT
3.1 Az altalanos alapelv

Az altalanos alapelv halaszati termékek behozatalara vonatkozoan az, hogy a behozatalra, vagy tranzit
atszallitasra szant ilyen szallitmanyokat altalanosan emberi fogyasztasra szant termékekre (HC) vagy
specialisan halaszati termékekre, és a vonatkoz6 homérsékletre (szobahOmérsékletii, hiitott,
fagyaszott) jovahagyott olyan BIP-eken kell ellendrizni, amelyek a 2009/821/EK° Bizottsagi hatarozat
L. mellékletében szerepelnek.

" A Tanacs 91/496/EGK iranyelve (1991. julius 15.) a harmadik orszagokbdl a Ko6zosségbe behozott allatok
allat-egészségiigyi ellendrzésére iranyadod elvek megallapitasarol, valamint a 89/662/EGK, 90/425/EGK és
90/675/EGK iranyelvek modositasarol, HL L 268., 1991.9.24., 56—68. o.

2 A Tanacs 97/78/EK iranyelve (1997. december 18.) a harmadik orszagokbol a K6zdsségbe behozott termékek
allat-egészségiigyi ellendrzésének megszervezésére iranyado elvek megallapitasarol, HL L 24., 1998.1.30., 9—
30. o.

3 A Tanacs 2002/99/EK iranyelve (2002. december 16.) az emberi fogyasztasra szant allati eredetii termékek
termelésére, feldolgozasara, forgalmazasara ¢és behozatalara irdanyadd allat-egészségiligyi szabalyok
megallapitasardl, HL L 18., 2003.1.23., 11—20. o.

* A Tanécs 2006/88/EK iranyelve ( 2006. oktober 24. ) a tenyésztett viziallatokra és az azokbol szarmazo
termékekre vonatkozo allat-egészségiigyi kovetelményekrdl és a vizidllatokban el6forduld egyes betegségek
megel6zésérol és az azok elleni védekezésrdl, HL L 328., 2006.11.24., 14—56. o.

> Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1774/2002/EK rendelete (2002. oktober 3.) a nem emberi fogyasztasra szant
allati melléktermékekre vonatkozd egészségiigyi eldirasok megallapitasarol, HL L 273., 2002.10.10., 1—95. o.
62009/821/EK: A Bizottsag hatarozata ( 2009. szeptember 28.) a jovahagyott allat-egészségiigyi hatarallomasok
listajanak Osszeallitasarol, a Bizottsag allat-egészségligyi szakértbi altal végzett ellenérzésekre vonatkozo egyes
szabalyok megallapitasarol és a TRACES allat-egészségiigyi egységeinek meghatarozasarol (az értesités a
C(2009) 7030. szama dokumentummal tortént) (EGT-vonatkozasu széveg), HL L 296., 2009.11.12., 1—58. o.



A szallitmanyokat a felado harmadik orszag illetékes hatosaga dltal leigazolt egészségiigyi
bizonyitvanynak kell kisérnie (854/2004/EK” rendelet 14. cikk (1) bekezdése és a VI melléklet 1. pont
els6 mondata alapjan),bizonyos, a 3.5.1. és a 3.6.1 pontok alatt targyalt kivételektdl eltekintve.

3.2. Eljarasok az Allategészségiigyi Hatarallomasokon

A Kozos Allategészségiigyi Beléptetési Okmany (KABO) elsé oldalan eldirt adatok kitoltésével
minden halaszati termék szallitmdnyt eldzetesen az EU teriiletére torténd fizikai megérkezést
megel6zéen be kell jelenteni a beléptetési BIP-nél. (97/78/EK iranyelv 3. cikk (3) bekezdés és a
136/2004/EK?® rendelet 2. cikk (1) bekezdés).

A KABO a termék hatarra torténé megérkezésének bejelentéséhez hasznalatos és a komputerizalt
TRACES rendszer hasznalataval is tovabbithatd a beléptetési BIP-nek.

A széllitmédnyok 100% -4an a BIP-re torténd megérkezéskor okmanyvizsgalatot és
azonossagvizsgalatot végeznek annak érdekében, hogy megbizonyosodjanak affeldl, hogy a helyes
allategészségligyi bizonyitvany kiséri a szallitmanyt, amely jovahagyott harmadik orszagbol, azon
beliil jovahagyott létesitménybdl szarmazik, €s az egészségligyi bizonyitvanyon szereplé adatok
megfelelnek a széllitmany csomagjain, cimkéin levé adatoknak. Akvakultira termékek behozatala
csak a 2004/432/EK’ Bizottsagi hatarozat mellékletében felsorolt, jovahagyott szermaradék
megfigyelési tervvel rendelkezé harmadik orszagokbol lehetséges. Konténerrel torténd szallitas esetén
az azonossagvizsgalat minddssze a plombavizsgalatra is korlatozodhat.

Mindemellett a fizikai ellendrzések gyakorisaiga a 94/360/EK' Bizottsagi hatarozat 1. és 1L
mellékletében meghatarozottak szerint a szarmazasi harmadik orszag allategészségiigyi statuszatol
fiiggben keriil végrehajtasra. A fizikai ellendrzések gyakorisagat nem lehet csokkenteni amennyiben a
halaszati termékre a szarmazasi harmadik orszag vonatkozasaban biztonsagi védintézkedés van
hatalyban, vagy a termékre gyorsriasztasi rendszeren keresztiil RASFF {izenetet kiildtek ki; ezekben az
esetekben a szallitmdnyoknak a BIP-en kell maradniuk amig a fizikai ellendrzéskor vett mintak
laborvizsgalati eredményei meg nem érkeznek.

A fizikai ellenérzés részeként, a laborvizsgalat elvégezhetdé a tagédllami nemzeti monitoring terv
részeként is, annak igazoldsara, hogy a termék nem tartalmaz maradékanyagot, szennyez6anyagot,
kérokozo mikroorganizmusokat vagy egyéb a koz-, és allategészségiigyi szempontbdl veszélyes
anyagot.

Kedvezd eredményii allategészségiigyi ellendrzés utan a KABO megfeleld része kitoltheté akar az aru
szabad forgalomba bocsatashoz, akar harmadik orszag felé iranyuld kozvetlen vagy tarolas utani
tranzit céljara is. Amennyiben az EU jogszabalyaival torténé nem-megfeleloség 1ép fel, ugy
visszautasitasra kertil sor.

" Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 854/2004/EK rendelete (2004. 4prilis 29.) az emberi fogyasztasra szant allati
eredetli termékek hatdsagi ellendrzésének megszervezésére vonatkozo kiilonleges szabalyok megallapitasarol,
HL L 139., 2004.4.30., 206—320. o.

¥ A Bizottsag 136/2004/EK rendelete (2004. januar 22.) a harmadik orszagokbol behozott termékeknek a
kozosségi allat-egészségligyi hatarallomasokon vald allat-egészségiigyi ellenérzésére vonatkozo eljarasok
megallapitasarol, HL L 21., 2004.1.28., 11—23. o.

? A Bizottsag hatarozata (2004. 4prilis 29.) a harmadik orszagok altal a 96/23/EK tanécsi irdnyelvvel
Osszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési tervek jovahagyasarol, HL L 154., 2004.4.30., 44—50. o.

A Bizottsag hatarozata (1994. majus 20.) a 90/675/EGK tanacsi iranyelv alapjan harmadik orszagokbol
behozott egyes termékszallitmanyok fizikai ellendrzésének csokkentett gyakorisdgarol, HL L 158., 1994.6.25.,
41—45. o.



3.3 Halaszati termékek kirakodasi (landing) és atrakodasi (transhipment) miiveletei

A tagallamoknak kik&toket, vagy olyan a part kdzelében 1évo helyeket kell kijeldlnitik, ahol a halaszati
termékek kirakodasi és atrakodasi miveletei engedélyezettek, illetve ahol a kikotdi szolgalatok
elérhetéek harmadik orszagbeli haldszhajoi szamara, a 1005/2008/EK"" Tandcsi rendelet 5. cikk (1) (2)
bekezdései értelmében.

Ezen kikotok listajat a Hivatalos Lap (Official Journal) C320 szama kozolte 2009. december 24-én,
13. oldal (2009/C 320/06) és a kovetkezo internetes hivatkozassal szintén elérheto:

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0J:C:2009:320:0013:0016:EN:PDF

Szamos tagallam nem jeldlt ki kikotoket kirakodasra és atrakodasra harmadik orszag haldszhajoi
részére, ilyen miveletek ezekben a tagallamokban, tovabba a listan nem szerepld kikotokben nem
lehetségesek. Ezen lista mddositasai a DG MARE weblapjan érhetoek el:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/illegal fishing/index en.htm

A fentebbi listan csillaggal jelolt kikoték nem rendelkeznek allategészségiigyi ellendrzést lehetdvé
tévo BIP-el. Ez azt jelenti, hogy ezekben a kikotékben fagyasztott hal koézvetlen kirakodasa vagy
atrakodasa valamely harmadik orszag lobogoja alatt kdzlekedd haldszhajorol nem lehetséges.

A DG MARE a fenti Rendelet végrehajtasara vonatkozoan a gyakran feltett kérdésekre vonatkozoan
kézikonyvet adott ki, ami hasznos informaciokat tartalmaz és a fenti internetes hivatkozasrol szintén
elérheto.

3.4 Egészségiigyi bizonyitvany: kiildé harmadik orszag

Kiilonbozo tagallamok tettek fel kérdést a 854/2004/EK rendelet 14. cikk (1) bekezdése és a VI
melléklet 1. pont els6 mondata szerinti harmadik orszagokra vonatkozéan. Mikozben a kiildd
harmadik orszdg gyakran egyuttal az a szarmazasi harmadik orszag, amelynek teriiletérdl ténylegesen
az EU fel¢ feladtak a szallitmanyt, addig szamos esetben a kovetkezO miiveletekre keriil sor a
szarmazasi harmadik orszagtol eltéré harmadik orszagban:

» Omlesztett aruk, beleértve a raklapnyi méretd csomagokat, haldsz-, fagyasztd- illetve
feldolgozohajokrol egy masik harmadik orszagban torténd kirakodasa, majd azok EU-ba szant
konténerekbe torténd ujraberakodasa esetén,

» Halaszati termékek kirakodasa és jovahagyott hiitbhazakban torténd ideiglenes tarolasa és EU-
ba iranyuld szallitas céljara konténerbe torténd Gjraberakodasa esetén, fliggetleniil attol, hogy
az vam-, vagy vamszabad raktarban, illetve vamszabad teriileten helyezkedik el,

» vagy a nem kirakodott halaszati terméknek jovahagyott létesitményekben torténd barmilyen
kezelése vagy feldolgozasa, és az EU-ba iranyuléan konténerbe vagy hajoba torténd
ujraberakodasa esetén.

Ezen esetekben a ,kiild6 harmadik orszag” a 854/2004/EK rendelet VI. mell¢klete értelmében az a
harmadik orszag, ahol ezekre a miveletekre sor keriilt, és annak a harmadik orszag illetékes
hatosaganak kell kiallitania az egészségiigyi bizonyitvanyt:

' A Tanacs 1005/2008/EK rendelete ( 2008. szeptember 29. ) a jogellenes, nem bejelentett és szabalyozatlan
halaszat megeldzésére, megakadalyozasara és felszamolasara iranyuld k6zosségi rendszer 1étrehozasarol,
tovabba a 2847/93/EGK, az 1936/2001/EK és a 601/2004/EK rendelet mddositasarol és az 1093/94/EK és az
1447/1999/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérol, HL L 286., 2008.10.29., I—32. o.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/illegal_fishing/index_en.htm
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:320:0013:0016:EN:PDF

Az egészségligyl bizonyitvanyban a harmadik orszag illetékes hatosaga egyebek mellett igazolni
koteles, hogy a halaszati termékek kirakodasa, kezelése és szallitasa a 853/2004/EK rendelet
el6irdsaival osszhangban tortént és a termékeket a 854/2004/EK'? rendelet III. melléklete szerinti
hatosagi ellendrzésnek kielégité modon alavetették (lasd 854/2004/EK rendelet 14. cikk (2) bekezdést
és a tobbszor modositott 2074/2005/EK " rendelet VI melléklet IV fliggeléke halaszati termékekre
vonatkozo allategészségiigyi bizonyitvanyat, kiilondsen annak I1.1, 11.2.3.2. és a 11.2.3.3 pontjait.

Ezzel ellentétben, ahol egy harmadik orszagbdl szdrmazo6 halaszati termékek egy masodik harmadik
orszagba érkeznek, de ottani tartézkodasuk alatt leplombézott konténerben maradnak, ¢és igy
allategészségligyi statuszuk nem valtozik, nincs sziikség a fent emlitett rendelkezések szerinti
igazolasra. A 854/2004/EK rendelet VI. melléklete értelmében nincs 0j kiildd, és igy az az orszag
marad a kiildé harmadik orszag, ahonnan eredetileg a szallitmany érkezik és a haldszati termékeket
berakodtak a szallitd konténerbe. Ezekben az esetekben 4&ltaldban egy manipulacidé-mentességi
bizonyitvany is kiallitasra keriil a masodik harmadik orszag részérdl annak biztositasa érdekében,
hogy a konténert nem nyitottak ki €s a termékeket semmilyen kezelésnek nem vetették ala.

Hasonlo elvek alkalmazandbak az emberi fogyasztasra szant allati eredetii termékek termelésére,
feldolgozasara, forgalmazasara és behozatalara irdnyadod  allat-egészségiigyi  szabalyok
megallapitasardl szolo 2002/99/EK iranyelv 9. cikke és IV. melléklete altal eldirt allategészségligyi
bizonyitvannyal kapcsolatban.

3.5 Egészségiigyi bizonyitvany: Kivételek a 854/2004/EK rendelet 14. cikk (1) bekezdése és a
VI. melléklet 1. pont elsé6 mondata al6l
3.5.1 A 854/2004/EK rendelet 15. cikk (3) bekezdése szerinti kozvetlen behozatal

A 15. cikk (3) bekezdése értelmében a kapitany altal alairt okmany a 14. cikk (1) bekezdésében eldirt
okmany helyébe léphet, amennyiben a haldszati termékek behozatala kdzvetleniil halasz- vagy
fagyasztd hajorodl torténik. Kozvetlen behozatalnak az szdmit, amennyiben a szallitmanyt sehol nem
rakodtak ki elétte. A 854/2004/EK rendelet 15. cikk (3) bekezdése értelmében nem lehet kozvetlen
behozatalnak mindsiteni azt, mikor a szallitmanyt kirakodtdk vagy szallitasi modjat omlesztett
formabol, beleértve a raklapnyi csomagokat, konténeres formara valtoztattak atrakodassal. Ennek
kovetkezményeként, az ilyen miiveletek a 854/2004/EK rendelet 14. cikkében és VI. mellékletében
leirt egészségiigyi bizonyitvany kiallitasanak kotelezettségét vonjak maguk utdn azon harmadik orszag
hatosagai altal, ahol ezen miiveletekre sor kertilt, és amely ezaltal a kiildé harmadik orszagnak mindsiil
(lasd példakat a 3.4 pontban).

12 Az Europai Parlament és a Tanacs 853/2004/EK rendelete (2004. aprilis 29.) az éllati eredetii élelmiszerek
kiilonleges higiéniai szabalyainak megallapitasardl, HL L 139., 2004.4.30., 55—205. o.

BA Bizottsag 2074/2005/EK rendelete ( 2005. december 5. ) a 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet szerinti bizonyos termékekre és a 854/2004/EK és a 882/2004/EK eurdpai parlamenti és tanécsi rendelet
szerinti hatosagi ellendrzések megszervezésére vonatkoze végrehajtasi intézkedések megallapitasardl, a
852/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettdl valo eltérésrol, valamint a 853/2004/EK és 854/2004/EK
rendelet modositasarol, HL L 338., 2005.12.22., 27—59. o.



3.5.2 A 854/2004/EK rendelet 15. cikk (1) bekezdése és a I1I. melléklet szerinti
kozvetlen kirakodas

Kiilonleges rendelkezések vonatkoznak valamely harmadik orszdg lobogdja alatt kozlekedd
halaszhajokrol kozvetleniil a Kozosségben kirakodott fiiss halaszati termékekre a 854/2004/EK
rendelet 15. cikk (1) bekezdése értelmében, 6sszhangban a III. mellékletben leirtakkal és a 97/78/EK
iranyelv 19. cikk (2) bekezdés elsd albekezdésében foglaltakkal. Ez azt jelenti, hogy csak friss
halaszati termék kozvetlen kirakodasa esetén mentesiilhetnek a halaszhajok ezen kivétel alol.
Fagyasztott halaszati termékek mindig csak BIP-eken keresztiil importalhatoak.

A, friss haldszati termékek” fogalma a 853/2004/EK rendelet I melléklet 3.5 pontjaban olvashato:

., Friss halaszati termékek”: egész vagy elokészitett, feldolgozatlan haldaszati termékek, beleértve a
vakuumban vagy modositott nyomas alatt csomagolt termékeket, amelyeken a hiitésen kiviil semmilyen
tovabbi, tartositast célzo miiveletet nem végeztek.

A ,hiités” definicidja nem foglalja magéaban a ,,fagyasztas”-t.

3.6 Kivételek a BIP-eken torténé allategészségiigyi ellendrzések alol halaszati termékekre
vonatkozoan

3.6.1 Halaszhajokrol kozvetleniil kirakodott friss halaszati termékek

A 97/78/EK iranyelv 19. cikk (2) bekezdése és a 854/2004/EK rendelet 15. cikk (1) bekezdése kivételt
képez a BIP-cken altal végzett allategészségiigyi ellenérzések alol, amennyiben friss halaszati
termékeket kozvetleniil rakodnak ki harmadik orszag zaszléja alatt kozlekedé halaszhajokrol
Kozosségi kikotokben. Ezekben az esetekben ugyanazokat a koz- és allategészségiigyi ellendrzéseket
kell elvégezni, mint a amikor Kozosségi zaszlé alatt kozlekedé haldszhajokrol halat kozvetleniil
rakodnak ki. Ezeket az ellenérzéseket a 854/2004/EK rendelet I11. melléklete szerint a helyi koz-,
vagy allategészségiigyi hatdsag végzi.

A kozvetlen friss halaszati termék kirakodésara kijelolt Kozosségi kikotok listajat a DG MARE
kozolte, ahogy az mar a 3.3. fejezetben emlitésre kertilt, és az alabbi internetes hivatkozassal érhet6 el:

http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/illegal fishing/index_en.htm

3.6.2  Fagyaszott és mélyhiitott tonhalakra vonatkozo specialis feltételek

A BIP-eken végzett ellendrzések alol masik kivételt képezd termék az olyan kozosségi eldirasok
szerint bejegyzett kozos vallakozashoz tartozd hajorél kozvetleniil kirakodott nem lefejezett és
belezetlen fagyasztott és mélyhtlitdtt tonhal, amely a kovetkezd feltételeknek megfelel (97/78/EK
iranyelv 19. cikk (2) bekezdés): a behozatalra vonatkozo ellenérzéseket a jovahagyott rendeltetési
létesitményben a legkozelebbi (de legfeljebb 75 km tavolsagban 1évo) BIP illetékes hatosagnak kell
elvégeznie, és a vamfeliigyelet alatt kell szallitani a kirakodas helyétdl a rendeltetési Iétesitményig.

Mindazonaltal, azon tagallamok akik €Ini kivannak ezen lehet6séggel, tigy azt a 97/78/EK irdnyelv 29.
cikkében meghatarozott eljarassal 0sszhangban kell engedélyezniiik. Jelenleg nincs alkalmazando
Bizottsagi hatarozat a fagyaszott ¢s mélyhiitott tonhalra vonatkozo kiilonleges feltételek validalasara
vonatkozdan, és igy kovetkezményesen az Osszes ilyen halszallitmanyt BIP-el rendelkez6 kikotokben
kell kirakodni az allategészségligyi ellenérzések elvégzéséhez.


http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/illegal_fishing/index_en.htm

3.7 Feldolgozé hajok kapitinya vagy a hajo mas tisztje altal alairt dllategészségiigyi
bizonyitvany a 854/2004/EK rendelet 14. cikke és VI. melléklet 1. pont, harmadik
mondata alapjan

Feldolgozo hajok esetében a hataskorrel rendelkezO hatdsag engedélyezheti a kapitany vagy a hajo
mas tisztje szamara, hogy alairja a bizonyitvanyt (a 854/2004/EK rendelet 14. cikke Osszefiiggésben a
VI. melléklet 1. pont, harmadik mondata alapjan). A tagallami illetékes hatosagoknak ellendrizniiik
kell, hogy azok a dokumentumok tartalmazzak-e a sziikséges garanciakat, és ahol sziikséges,
ellendrzik a kapitanyok vagy a hajé mas tisztjei harmadik orszdgok illetékes hatosdgai altali
jovahagyasat.

3.8 Atrakodasi miiveletek halaszati termékekre

A 2000/25/EK' Bizottsagi hatarozat 1. cikke szerint a rakomanyért felelds személynek az érkezés
idépontjaban az illetékes hatosag altal meghatarozott modon tajékoztatnia kell az allategészségiigyi
hatarallomason a felelés hatosagi allatorvost a rakomany kirakodéasanak becsiilt idejérdl, a rendeltetési
allategészségligyi hatarallomasrol és sziikség szerint a rakomany pontos helyér6l.

Az els6 megérkezési BIP allategészségiigyi ellendrzése alol kivétel adhato, ha a szallitmanyt egy
korlatozott ideig a moélon tartjdk a célbol, hogy azt atrakodjak egy masodik BIP fel¢ vagy egy
harmadik orszag felé iranyuldan.

Az elvégzendd részletes ellendrzésekre vonatkozdan itmutaté dokumentum all kidolgozas alatt:

Mielé6tt a 2000/25/EK hatarozat 2. cikke szerinti minimum idétartam lejar:

EU importra szant atrakodas esetén a 97/78/EK iranyelv 9. cikk (1) bekezdés a) pontja tisztazza, hogy
a tagallam okmanyvizsgalatot hajthat végre, amennyiben fennall a koz-, vagy allategészségiigyi
kockazat lehetdsége. Ez az ellen6rzés a szarmazasi hely barmely bizonyitvanya, vagy
allategészségiigyi dokumentuma, illetve azok hitelesitett masolata alapjan végezheto el.

Azon atrakodasok esetében mikor a rendeltetési hely egy harmadik orszdg és a szallitmanyt nem
rakodjék ki a hajorol, az okmanyvizsgalat a fedélzeti rakomanyjegyzék ellendrzésére korlatozodik
(97/78/EK iranyelv 11. cikk (2) bekezdés (b) pont, elsé francia bekezdés). Amennyiben azokat
kirakodjék a hajorol, ugy a 97/78/EK iranyelv 9. cikk (1) bekezdés (a) pontja szerinti szabalyok
alkalmazandodak.

Miutan a 2000/25/EK hatarozat 2. cikke szerinti minimum idétartam lejar, az els6 BIP-en
okmanyvizsgalatot Kkell elvégezni; az azonossagvizsgalatot és a fizikai vizsgalatot a masodik EU
BIP-en végzik el.

Miutan a 2000/25/EK hatarozat 2. cikke szerinti maximum idétartam lejar, azonossag és fizikai
vizsgalat elvégzése sziikséges az els6 BIP-en.

A Bizottsag hatarozata (1999. december 16.) a 97/78/EK tanacsi iranyelvnek az Eurdpai Kozosségbe végleges
behozatalra szant szallitmanyok allat-egészségligyi hatarallomason torténd atrakodasardl szolo 9. cikke
alkalmazésara vonatkoz6 részletes szabalyok megallapitasarol és a 93/14/EGK tandcsi hatdrozat modositasarol
(az értesités a C(1999) 4506. szamu dokumentummal tortént)EGT vonatkozasu szoveg, HL L 9., 2000.1.13., 27
—28. o.



4. EMBERI FOGYASZTASRA SZANT ELO HAL BEHOZATALA ES TRANZITJA

Az ,allati eredetl termékek™ a 2002/99/EK iranyelv 2. cikk (4) bekezdése alapjan magaban foglaljak
az emberi fogyasztasra szant az ¢l6 allatokat is, amennyiben azokat ilyen hasznalatra el6készitették.
Ezekben az esetekben a szallitmanyokra a BIP a termékekre vonatkozé KABO-t kap (ahogy azt a
136/2004/EK rendelet III. melléklete eldirja), és a BIP termékekre vonatkozd részében kertil
ellendrzésre.

Az ilyen széllitmanyok a tobbszor modositott 2074/2005/EK rendelet VI. melléklet, IV. és V.
fiiggeléke szerinti emberi fogyasztasra szant haldszati termékekre vagy ¢él6 kéthéju kagylokra
vonatkozé bizonyitvannyal vagy a tobbszor modositott 1251/2008/EK ' rendelet IV. melléklet C. része
szerinti emberi fogyasztisra szant él0 tenyésztett viziallatok, halikra és ki nem zsigerelt halak
atszallitasara/tarolasara vonatkozo egészségiigyi bizonyitvannyal. Az Osszes esetben a vonatkozo
bizonyitvany 1.25. jeldlénégyzetében az emberi fogyasztasra torténd célt kell bejeldlni.

Tovabbi részletek a 2006/88/EK Tanacsi iranyelvnek és a 1251/2008/EK Bizottsagi rendeletnek
megfelelden késziilt A tenyésztett vizidallatok forgalomba bocsatasanak, behozatalanak és tranzitjanak

allategészségiigyi felteteleirdl szolo utmutato dokumentumban talalhatoak (SANCO 4788/2009/rev 3),
amely a kovetkez6 weboldalrol elérheto:

http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/SANCO-4788rev3.pdf
5. ALTALANOS ES SPECIALIS INFORMACIO A BEHOZATALI ES TRANZIT
ELLENORZESEKRE VONATKOZOAN

Tovabbi altalanos és specifikus informaci6é all rendelkezésre a behozatali ellendrzések tekintetében a
DG SANCO allategészségiigyi hatarallomasi ellendrzésekkel kapcsolatos weboldalan:

http://ec.europa.eu/food/animal/bips/index en.htm

A kiilonb6z6 halfajok tudoményos és a hétkoznapi elnevezései megtalalhatéak a kovetkezo
weboldalon:

http://fishbase.sinica.edu.tw/search.php

S A Bizottsag 1251/2008/EK rendelete ( 2008. december 12.) a 2006/88/EK tanacsi iranyelvnek a tenyésztett
viziallatok és az azokbol szarmazé termékek forgalomba hozatalara és kdzosségi behozatalara vonatkozo
feltételek és bizonyitvanykiallitasi kovetelmények tekintetében torténd végrehajtasarol és a korokozo-atvivo
fajok jegyzékének meghatarozasarol, HL L 337., 2008.12.16., 41—75. o.


http://fishbase.sinica.edu.tw/search.php
http://ec.europa.eu/food/animal/bips/index_en.htm
http://ec.europa.eu/food/animal/liveanimals/aquaculture/SANCO-4788rev3.pdf

